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01: Type-C Port
02: TF Card

03: Power Button
04: Restart Button
05: Volume Button

06: 3.5 Headphone Jack
07: Front Camera

08: Speaker

09: Speaker

10: Flash

11: Main Camera

O How to insert the card

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Front
card
diagram

Rear
card
diagram

® How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© How to send SMS, MMS

SMs
« Open the SMS app
« Select New Information
+ Enter a phone number or browse your contacts
- Select Edit Information and enter your text

- Send >

MMS - video
» When writing a text message

* Select images, videos or other files you want to add, even
You can take a new picture or video right away.

« Selecting or sending >

0 Language switching settings

« Main menu-settings-system setting-- language and
input method

- Language and input method--language--language adding

« Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

O SAR

« The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« In line with the requirements of the national standard
GB 21288-2007.

0 Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

Do not expose the device and other batteries together

with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,

battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

* Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

© Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to

use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the

pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

« Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough

handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

« Do not use chemical solvents or detergents to clean your

pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

+ Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.

(Example: camera lens) and display.

« If you encounter an abnormal image such as a crash during

use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug.

« When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.




Pycckui

:nopt Thna C

: TF-kapTa

. KHOMKa nuTaHusa

: KHonka nepesanycka

: KHonka FPOMKOCTU

06: 3,5 pasvem ans
HayLWHUKOB

07: MNepepHss kamepa
08: OnHamuk

09: OnHamuk

10: Benbllwka

11: OcHoBHas kamepa

© Kak ycraHoButb SIM-Kapty

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Cxema
nvLeBoi
KapTbl

@ Kak BKniounTb

HecbemHan 6aTtapes
Press the power button for 3-5 seconds to boot

© Kak ornpasnatb SMS, MMS

SMS
« OTkpolTe NnpunoxeHve SMS
« BoibepwTe HOBOE COObLLEHVIE
* Beegute Homep TenedpoHa unm BoibepuTe 13 BalUMXKOHTAKTOB
« Beegute 13meHWTb 1 BBEAMTE Ball TEKCT
« OTNpaBuTL >

MMS - Bugeo

+ Korpa HabvpaeTe TeKCTOBOe COObLLEHNE

* BblbepwiTe M300paxeHwe, BUAEO UK APYroi Gaiin, KoTopblit
Bbl XOTUTE LlOﬁaBMTb, TaKXe, Bbl MOXeTe C(DOTOFpad)MpoBaTb
[00aBWTb HOBOE M300OpaxeHe

* Bolbepute n ompasbre}

O lMNepeknioyeHne HaCTpPoeK A3blKa

« [naBHoe MeHio—HacTpolkn—CrcTemMHble HaCTPONKN—
A3bIk 1 MeToA BBOAA
AA3bIk 1 MeTof] BBOfa—13blK—/106aBUTb A3bIK

BbibepuTe HEOOXOAMMBIN Bam A3bIK, CUCTEMA aBTOMATUYECKM
NEPEKIIOUNTCA Ha BHIOPAHHbIN A3bIK

Bbléepl/ﬂ'e MNKOHKY HYXXHOrO A3blka 1 nepetalnte Ha
BEPXHIO NO3nLNIO0

+ KoadduumeHT nornoLeHns MakcumansHas
3NeKTPOMArH1THOro n3nyyerna (SAR) atoro npoaykTta
asnAeTca <2.0W / kr.

- CootseTcTByeT TpebOBaHMAM HALMOHaNbHOTO CTaHAapTa
I'6 21288-2007.

O be3onacHOCTb — B Lenax obecneyeHns
6e30MacHOro NCNosib30BaHNA
npoAyKTa, He0o6XoANMO CTPOro
cobniogaTh cnepyowe npaBuna:

* YCTPOWCTBO JoMmkeH ObiTb yaaneH no KpaiHen mepe Ha 15 cv
OT NI06bIX MEAVLIMHCKMX MMAAHTAT UK PErYNATOPOB
pVTMa CepaLia U HVKOrAa He KnaauTe yCTPOWMCTBO B
KapmaHe nanbTo.
He nopagepravite ycTpoicTeo 1 6aTapev BO3AENCTBIIO
BbICOKVX TemnepaTyp Unu TennoBbiAensiowero
060PYA0BaHNA, TAKOTO Kak COMHEUHBIN CBET, HarpesaTeny,
MWKPOBOJTHOBbBIE MeYW, lyXOBKM 1N BOJOHArpeBaTent.
lNeperpes 6atapen MOXKET MPYBECTY K B3PbIBY.
Korpaa 3apaaka 3aBeplueHa Uin He 3apaxaeTcs, oTcoenHuTe
3apAfHoe YCTPOWCTBO OT YCTPOICTBA W OTCORANHUTE
3apAfgHOe YCTPOMCTBO OT 2NeKTPUUYECKON PO3ETKM.
Ecnn ycTpoiicTBO OCHaLLEHO HECbeMHOW baTapeen, He
3amMeHsANTe baTapeto CamOCTOATENBHO, UTOObI M36eXaTb
MOBPEXAEHVA akkyMyIATOpa WKW YCTPOMCTBA.

lcnonb3oBaHyie HeCaHKLUMOHNMPOBAHHOO 1K
HECOBMECTUMOrO UCTOUYHVKA MUTaHWA, 3apAAHOTO
YCTPOWCTBA UM aKKYMYyIATOPa MOXET NPUBECTY K
BO3rOPaHWIo, B3pbiBY M APYTM OMacHOCTAM.

He pa3bupaiite 1 He Nepesapsaxaiite akkymynaTop, He
BCTaBNANTE Apyrie NpeamMeTbl, He MOrpy»aiTe VX B BOAY
UV APYTre XUAKOCTY, UTOGbI 136exaTh yTeukn batapen,
neperpesa, BO3ropaHusa Uim B3pbisa.

He poHaiiTe, He pa3gasnuneanTe, He LapanawTe 1 He
npoKasnblsaiiTe akkymynAaTop, YTobbl M3bexaTb Upe3mepHoro
BHeLLHero AaBneHna 6atapew, UTo NMPUBOAWT K BHYTPEHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHWio 1 neperpesy Gatapen.

KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a HECYACTHbIE Crydal,
BbI3BaHHbIE HECTAHAAPTHBIM 3aPAAHBIM 0BOPYAOBAHVEM.

@ TexHnueckoe ob6cnyKnBaHue

« TlwaTenbHo M3yunTe cofepKaHie 1Crnonb3oBaHwA
YCTPOICTBO, YTOObI MCMOMB30BaTh CamMo YCTPOWUCTBO bonee
6e30nacHo 1 3GPeKTUBHO, U MPOAUTL CPOK CITYKObl Camo
YCTPOICTBO Kak MOXHO 6obLUe.

- Moxanyincra, cnepyiTe MHCTPYKLMAM B PYKOBOACTBE, UTOObLI
1CMOMb30BaTh TeNedoH, PazobpaTb akceccyapnl 1 He
MCMONb3yWTe He MOoHa3HaueHwIo.

« MNoxanyicTa, nsberaiite NageHVa, yaapoB U TPACKK
yCTpOWcTBO. Mpyboe obpalieHne C yCTPONCTBO MOXKET
NPVBECTY K MONOMKM SKPpaHa, MOBPEXAEHMUIO BHyTPEHHel
NEeYaTHON NNaTbl ¥ TOHKOW KOHCTPYKLIMN.

« He ncnonbayiite xummnyeckrie pacTBOpUTENH 1AW MotoLLe
CpeACTBa ANA YNCTKM YCTPONCTBO. [1poTpute Kopnyc
YCTPOICTBO MAMKOW XNONYaTOOYMaXHOM TKaHbIO,
CMOYEHHOW BOLIOW U MATKM MbISTOM.

* OuncTITe OBBEKTVIB YNCTOM, CYXOM, MATKOM TKaHbIO.
(Mpurmep: 06BLEKTVB KaMepbl) 1 AVCNNei.

« EC/v1 BbI CTONKHYNMIC C HEKOPPEKTHBIM M306paXKeHus,
TaKve KaK aBapus BO BPEMA CMOMb30BaHWA, Coco6
00paboTKy 3aKnioyaeTca B cnegyiotiem: [1na ycTpoincTso,

B KOTOPOM HET BO3MOXHOCTM M3B/EYUb akKyMy/IATOP,
NOXanyncTa, HaxkMyTe 1 yaepXK1BanTe KHOMKy NiuTaHua

B8 TeueHue bonee 12 cekyHf, Camo yCTponcTBo byaet
NPVHYAUTENBHO Mepe3arpyxeH (pa3bnokvposaTtb
YCTPOICTBO NPV Nepesarpyske) OH MOXeT PelnTs oblime
OLWWOKM; AN1A CaMO YCTPOCTBO, KOTOPbIE MOXHO

yAanuTb 6atapeu, NoxanyncTa, BoiHbTe 6atapeto, noTom
BCTaBbTe akKyMy/IATOP W Nepe3anyCcTuTb ero, YTobs!
MCMPaBWTb OLUUOKY.

Ecnu 3apAagHoe yCTPONCTBO He 1CMonb3yeTcs, OTCoeanHINTe
€ro OT 3NeKTPUYECKor po3eTkin. He nogkntoyaite
aKKyMy/IATOP, KOTOPBIN ObiN MOAHOCTBIO 3apAXKEH 3aPAAHbIM
YCTPOICTBOM B TeUEHMeE INTENIbHOMO BPEMEHN, TaK Kak
nepesapagka COKPaTUT CPOK CryxObl baTapen.
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puerto tipo C 06: conector para auriculares
Tarjeta TF 35
Botdn de encendido 07: cdmara frontal
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10: Destello

11: Camara principal

© Como arrancar

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Diagrama
dela
tarjeta
frontal

° Diagrama

dela
tarjeta
trasera

® Como arrancar

Bateria no extraible

Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Como enviar SMS, MMS

SMs
« Abre la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacion
- Ingrese un nuimero de teléfono o busque en sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto

. Emviar>

MMS - video
+ Cuando escribas un mensaje de texto

* Seleccione imagenes, videos u otros archivos que quiera
agregar, incluso puede tomar una nueva imagen o video
de inmediato

« Seleccionar o enviar >

O Configuracién de cambio de idioma

+ Menu principal - configuracién-configuracién del sistema-
idioma y método de entrada

« Idiomay método de entrada - idioma - afiadir idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
autométicamente a la interfaz de idioma

- Seleccione el fcono después de la barra de idioma'y
arrastrelo al primero.

O SAR

« La relacion maxima de absorcion de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es < 2.0W / kg.

- Se encuentra en la linea con los requisitos de la norma
nacional GB 21288-2007.
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O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

« El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de

cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
coloque el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible,
no reemplace la baterfa usted mismo para evitar danar la
bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, cargador o bateria no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someterla a una presién externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

* La companiia no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

©® Mantenimiento

« Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad movil para usar el pad de la forma mas
segura y efectiva, y extender la vida util del pad movil
tanto como sea posible.

Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.

« Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
danando la placa de circuito interna y la delicada estructura.

No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafo suave
de algodén humedecido con agua o un jabon suave.

+ Limpie la lente con un pafo limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la camara) y pantalla.

- Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad movil que no puede extraer la baterfa, mantenga
presionado el botén de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estard obligado a reiniciar
(desbloguear el pad al reiniciar) Se puede resolver el
error general; para el pad mévil que pueda quitar la
bateria, retire la baterfa, luego inserte la baterfa y reinicielo
para solucionar el problema.

Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la

toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado
completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortard la vida Util de
la baterfa.



01: Typ-C-Anschluss
02: TF-Karte

03: Ein-/Aus-Taste
04: Neustart-Taste
05: Lautstarketaste

06: 3,5-Kopfhéreranschluss
07: Frontkamera

08: Sprecher

09: Sprecher

10: Blitz

11: Hauptkamera

© So legen Sie die Karte ein

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Diagramm
der
Vorderseite

Diagramm
der
hinteren
Karte

® Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:

Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

© Wie man SMS oder MMS sendet

SMS

« Offnen Sie die SMS-App
Wahlen Sie ,+ Neue Nachricht”

+ Geben Sie eine Telefonnummer ein oder durchsuchen Sie
Ihre Kontakte

- Wahlen Sie,Nachricht bearbeiten” und geben Sie Ihren
Text ein

- Wahlen Sie,> Senden” >

MMSs
Beginen Sie wie beim Schreiben einer SMS

* Wahlen Sie Bilder, Videos oder andere Dateien aus, die Sie
hinzufigen mochten. Sie kénnen auch ein neues Bild oder
Video aufnehmen.

- Wahlen Sie,> Senden”>

O Einstellung der Sprache
« Hauptmend - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe
- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzuftigen

« Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s
pringt automatisch zurlick zur Sprachoberflache

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

O SAR

« Das maximale Absorptionsvermogen fuir elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betragt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<2,0W/kg.

@ Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewadhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

+ Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerdt niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

+ Setzen Sie das Gerdt und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Wéarme erzeugenden Gerdten ein
(z.B. Sonnenlicht, Heizgerten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeraten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion flhren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerdt und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerét zu vermeiden.

Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerétes oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fUhren.

Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstdande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem UberméaRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberh'\tzung
des Akkus fuhrt.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fir Unfalle,
die durch nicht standardméBige Ladegeréte verursacht
werden.

©® Wartung

- Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
grundlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlangern.

- Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

+ Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu flihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

- Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

« Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

« Wenn Sie wéhrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedr(ckt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben.

- Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. SchlieBen Sie die Batterie, die
vollstandig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerat
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkdrzt.




Francais

: Port de type C

:carte TF

: Bouton d'alimentation

: Bouton de redémarrage

: Bouton de volume

06 : Prise casque 3,5
07 : Caméra frontale
08 : Haut-parleur
09 : Haut-parleur

10 : Flash

11 : Caméra principale

© Comment insérer les cartes

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Schéma de
la carte
avant

Schéma
de la carte
arriére

® Comment allumer le téléphone

Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant

3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Comment envoyer un SMS/MMS

SMS
« Ouvrez l'application de messagerie.
« Appuyez sur "Dé marrer une discussion "
« Saisissez un numero de telephone ou recherchez un
contact
- Rédigez votre message a l'aide du clavier qui apparrait
« Appuyez sur l'icone suivant pour envoyer. >

Pour envoyer un MMS (Photo ou vidéo)
Lorsque vous écrivez le message

« Appuyez sur l'icone représentant un petit appareil photo
a gauche du champ d'écriture puis sélectionnez la photo
ou vidéo a envoyer. Vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo immédiatement.

* Appuyez sur pour envoyer

O Changer de langue

« Menu principal > Paramétres > Systéme > Langues et saisie

« Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

« Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des
langues

« Selectionnez l'icéne a4 barres a coté de votre langue et
faites-la glisser au dessus de I'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)
« Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit
est<20W/kg.
- Conforme aux exigences de la norme nationale
GB 21288-2007

O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les régles suivantes.

« Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de
votre veste si vous possédez un de ces appareils.

- N'exposez pas |'équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours a micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

« Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

« Sil'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou |'appareil.

« L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers

+ Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

« Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoquer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

« Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

O Maintenance

« Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de I'utiliser de maniére plus stre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

- Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

- Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de I'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.

- N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

« Veuillez nettoyer I'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

- Sivotre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer

- Lorsque le chargeur n'est pas utilis € , veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie
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01: Porta di tipo C

02: Carta TF

03: Pulsante di accensione
04: pulsante di riavvio

05: Pulsante del volume
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10: lampeggiante

11: Fotocamera principale
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© Come Inserire la sim

In order to ensure that your TF card can be inserted

into your tablet computer correctly, please place the

TF card according to the schematic diagram below.

Schema
della carta
frontale

o Schema

della carta
posteriore
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® Prima accensione

Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

© Come inviare SMS, MMS
SMs
« Aprilapp SMS
« Clicca l'icona Nuovo Messaggio
+ Inserisci un numero di telefono o selezionalo dai tuoi contatti
« Clicca sulla barra di testo ed inserisci il tuo messaggio
« Invia

MMS - video
+ Durante la digitazione di un messaggio di testo

* Seleziona imagini, video oppure altri file che vuoi inviare,
puoi Anche scattare una nuova foto o video da allegare
+ Seleziona ed invia >

O Impostazioni per il cambio lingua
« Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione
« Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

- Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sull'icona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

O Valore SAR

« Il rapporto massimo di assorbimento della radiazione
elettromagnetica (SAR) di questo prodotto & < 2,0W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007.
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O Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

« Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non ¢ in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

L'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili puo causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.
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© Manutenzione

« Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo pit sicuro ed efficace ed
estendere il piti possibile la durata del dispositivo.

- Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

- Siprega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il
pad. Un utilizzo imprudente del pad puo causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

- Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

« Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

« Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante |'uso, il metodo da seguire € il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, rimuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

« Quando l'alimentatore non & in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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© Como inserir o cartao

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Diagrama
do cartédo
frontal

° Diagrama

do cartéo
traseiro
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® Como iniciar

Bateria ndao-removivel

Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

©® Como enviar SMS, MMS

SMS
- Abra o aplicativo de SMS
- Selecione Nova Informagao
« Insira um nimero de celular ou procure em seus contatos
« Selecione Editar Informacao e digite seu texto
. Emviar>

MMS - Video

+ Quando estiver escrevendo uma mensagem de texto

* Selecione imagens, videos ou outros arquivos que vocé
queira adicionar, vocé pode até mesmo tirar a foto ou gravar
o video naquele momento.

« Selecione ou envie >

0 Mudando as configurac¢des de idioma
« Menu principal-configuragdes—configuragdes do sistema-

idioma e método de entrada
- Idioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

- Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotara a interface deste idioma.

« Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.

© SAR
+ A proporcao méaxima de absorcéo de radiacdo
eletromagnética (SAR) deste produto é de <2.0W/kg.

+ De acordo com as exigéncias do padréo nacional
GB 21288-2007.
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O Seguranga - para assegurar sua
seguranca ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad

nunca deverd ser colocado no bolso da camisa/casaco.

Nao exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de 4dgua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao.

Quando o carregamento estiver completo ou nao estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

Se o dispositivo esta equipado com uma bateria
ndo-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos a bateria ou dispositivo.

O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria nao
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos.

N&o desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na 4gua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosoes.

Nao derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressao externa, levando

a um curto-circuito interno e superaquecimento da bateria.
* A empresa ndo é responsavel por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

4

@ Manutencao

« Entenda a manutencao deste pad para utiliza-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida Util do pad o
méximo possivel.

- Por favor, siga as instrugdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessorios, e Ndo experimente outros métodos.

- Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

« Nao utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
algodao Umido com dgua ou sabonete neutro.

« Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera).

« Se vocé encontrar uma situagao anormal, como uma falha
durante o uso, 0 método a seguir é o seguinte: para um
pad cuja bateria ndo pode ser removida, pressione e
segure o botdo de ligar por mais de 12 segundos, o que
forcard o pad a reiniciar (desbloqueie o pad ao reiniciar).
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

Quando o carregador néo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Ndo conecte uma bateria
que ja estd completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, j& que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria.
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0 SIMA—RFDANKE

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

i
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01: Port typu C

02: Karta TF

03: Tlacitko napajeni
04: Tlacitko Restart
05: Tlacitko hlasitosti

06: 3,5 konektor pro
sluchatka

07: Pfedni kamera
08: Mluvci

09: Mluvci

10: Blesk

11: Hlavni fotoaparat

© Jak vlozit SIM kartu

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

® Jak nastarotat

Nevyjimatelna baterie
Stisknutim tlacitka napajeni po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Jak posilat SMS, MMS

SMS

- Otevrete aplikaci SMS

- Vlyberte novou informaci

- Vlozte telefonni ¢islo, nebo vyberte z kontaktt
- Vyberte Upravit informace a zadejte svij text
- Odeslete >

MMS-video

- PYi psani zpravy

- Vyberte obrazky, videa nebo jiné soubory, které
chcete pridat,dokonce miizete ihned pofidit novy
obrazek nebo video.

- Odeslete >

o Nastaveni prepinani jazykd

- Hlavni menu-nastaveni-nastaveni systému-jazyk a
zpUsob zadani

- Jazyk a metoda zadavani-jazyk-ptidani jazyka

- Vyberte jazyk, ktery potfebujete, systém automaticky
preskoci zpét do jazykového rozhrani

- Vyberte ikonu za jazykovou listou a pretdhnéte ji na
prvni.

© SAR

- Maximalni pomér absorpce elektromagnetického
zateni (SAR) tohoto produktu je 2,0 W/kg.

-V souladu s pozadavky narodni normy GB
21288-2007.

0 Bezpeénost - pro zajisténi
bezpeénosti pouzivani produktu,
musite pFisné dodrzovat
nasledujici pravidla

- Tablet by mél byt vzdalen alespon 15 cm od
jakékoli lékatského implantatu nebo nastavovac
srde¢niho rytmu a nikdy nedavejte zatizeni do
kapsy kabatu.

- Nevystavujte pristroj ani jiné baterie vysokym
teplotdm nebo zafizenim produkujicim teplo, jako je
slune¢ni svétlo, topidla, mikrovinné trouby, trouby
nebo ohfivace vody. Prehrati baterie maze zplsobit
vybuch.

- Kdyz je nabijeni dokonéeno nebo se nenabiji,
odpojte nabijecku od zafizeni a odpojte nabijecku
ze zasuvky.

- Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho
zdroje napéajeni, nabijecky nebo baterie mdze
zpUsobit pozar, vybuch a podobné

- nebezpeci.

- Baterii nerozebirejte ani neresetujte, nevkladejte
do ni jiné predméty, neponotuijte ji do vody nebo
éterickych kapalin, aby nedoslo k vyteéeni baterie,
prehrati, pozaru nebo vybuchu.

- Baterii neupustte, nemackejte, neposkrabejte ani
nepropichnéte, aby nedoslo k vystaveni baterie
nadmérnému vnéjsimu tlaku, ktery by mohl
zpUsobit vnitfni zkrat a prehrati baterie.

- Spole¢nost nenese odpovédnost za nehody
zplsobené nestandardnim souvisejicim nabijecim
zatizenim.

o Udrzba

- Dlkladné pochopte udrzbu tohoto tabletu

- Pouzivejte tablet bezpecnéji a efektivnéji a
prodluzte Zivotnost tabletu co nejvice.

- Po rozbaleni postupujte podle pokynli v navodu
tabletu, rozeberte prislusenstvi a nezkousejte jiné
metody.

- Vyvarujte se padu, klepani nebo otfesli tabletem.
Hrubé zachazeni s tabletem maze zpUsobit
prasknuti obrazovky a poskozeni vnitfni ¢asti!
obvodové deska a jemné struktury.

- K odmasténi tabletu nepouzivejte chemicka
rozpoustédla nebo Cistici prostredky. Otrete
pouzdro tabletu mékkym bavinénym hadtikem
navlhéenym vodou nebo jemnym mydlem.

- Objektiv ¢istéte ¢istym, suchym, mékkym
hadfikem.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a displej.

- Pokud se béhem pouzivani setkate s abnormal-
nim jevem, jako je pad, zpUsob zpracovani je
nasledujici: Pro tablet, ktery obsahuje nevyjimatel-
nou odstranit baterii, stisknéte a podrzte

tlacitko napajeni na vice nez 12 sekund, tablet bude
nucen restartovat (pfi restartovani odemknout
tablet)

- MUze to vytesit obecnou chybu pro tablet s
odnimatelnou baterii, vyjméte baterii, vlozte baterii
a restartujte jej, abyste chybu vyresili.

- Pokud nabfje¢ku nepouzivate, odpojte ji ze
zasuvky.

Neptipojujte baterii, ktera byla plné nabita do
nabije¢ky po dlouhou dobu, protoze prebijeni
zkracuje Zivotnost baterie.
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01: Port typu C
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03: Tlacidlo napéjania
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10: Blesk
11: Hlavny fotoaparat
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© Ako vlozit SIM kartu

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Schéma
prednej
karty

o Schéma

zadnej
karty
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@ Ako nastartovat

Nevynimatel'na batéria
Stlacenim tlacidla napajania po dobu
3-5 sekund spustite systém

© Ako posielat SMS, MMS

SMS

- Otvorte aplikaciu SMS

- Vyberte novd informéciu

- Vlozte telefénne &islo, alebo vyberte z kontaktov
- Vyberte Upravit informacie a zadajte svoj text

- Odoslite >
MMS-video
- Pri pisani spravy
- Vyberte obrazky, videa alebo iné stbory, ktoré

chcete pridat, dokonca mézete ihned' zaobstarat
novy obrazok alebo video.

- Odoélite >
© Nastavenie prepinania jazykov

- Hlavné menu-nastavenie-nastavenie systému-jazyk a
sposob zadania

- Jazyk a metdda zadavania-jazyk-pridanie jazyka

- Vlyberte jazyk, ktory potrebujete, systém automaticky
presko¢i spat do jazykového rozhrania

- Vlyberte ikonu za jazykovou listou a pretiahnite ju na
prvé.

6 SAR

- Maximalny pomer absorpcie elektromagnetického
Ziarenia (SAR) tohto produktu je 2,0 W/kg.

-V sUlade s poziadavkami narodnej normy GB
21288-2007.
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0 Bezpeénost - na zaistenie
bezpeénosti pouzivania produktu,
musite prisne dodrZiavat
nasledujlce pravidla

- Tablet by mal byt vzdialeny aspori 15 cm od
akejkolvek lekarskeho implantatu alebo nastavovac
srdcového rytmu a nikdy nedavajte zariadenie do
vrecka kabatu.

- Nevystavuijte pristroj ani iné batérie vysokym
teplotam alebo zariadenim produkujicim teplo, ako
je slne¢né svetlo,

ohrievace, mikrovinné rury, rary alebo ohrievace
vody. Prehriatie batérie méze sposobit vybuch.

- Ked' je nabijanie dokonéené alebo sa nenabija,
odpojte nabijatku od zariadenia a odpojte
nabfjatku zo zasuvky.

- Pouzitie neschvaleného alebo nekompatibilného
zdroja napajanie, nabijacky alebo batérie méze
sposobit poziar, vybuch a podobne

- nebezpecenstvo.

- Batériu nerozoberajte ani neresetujte, nevkladajte
do nej iné

predmety, nepondrajte ju do vody alebo éterickych
kvapalin, aby nedoslo k vyteceniu batérie,
prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.

- Batériu nepustite, nestlacajte, neposkriabte ani
neprepichnite, aby nedoslo k vystaveniu batérie
nadmernému vonkajSiemu tlaku, ktory by mohol
sposobit vnutorny skrat a prehriatie batérie.

- Spolo¢nost nenesie zodpovednost za nehody
sposobené nestandardnym suvisiacim nabijacim
zariadenim.
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o Udrzba

- Dokladne pochopte udrzbu tohto tabletu

- Pouzivajte tablet bezpecnejsie a efektivnejSie a
predlZte Zivotnost tabletu ¢o najviac.

- Po rozbaleni postupujte podla pokynov v navode
tabletu, rozoberte prislusenstvo a neskusajte iné
metddy.

- Vyvarujte sa padu, klepaniu alebo otrasom
tabletom. Hrubé zaobchadzanie s tabletom moéze
sposobit prasknutie obrazovky a poskodenie
vnutornej Casti! obvodové doska a jemné Struktiry.
- Na odmastenie tabletu nepouzivajte chemické
rozpustadla alebo cistiace prostriedky. Utrite
puzdro tabletu méakkym bavinenym handri¢kou
navlhéenou vodou alebo jemnym mydlom.

- Objektiv ¢istite ¢istou, suchou, makkou
handri¢kou.

- (Priklad: objektiv fotoaparatu) a displej.

- Ak sa pocas pouzivania stretnete s abnormalnym
javom, ako je pad, spésob spracovania je
nasledujuci: Pre tabliet, ktory

obsahuje nevynimatelnu odstranit batériu, stlacte a
podrzte tlacidlo napjania na viac ako 12 sekind,
tabliet bude nuteny restartovat (pri restartovani
odomknut tabliet)

- Moze to vyriesit vdeobecnu chybu pre tablet s
odnimatelnou batérii, vyberte batériu, viozte
batériu a restartujte ho, aby ste chybu vyriesili.

- Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju zo zasuvky.
Nepripajajte batériu, ktora bola plne nabitd do
nabijacky po
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01: port typu C

02: karta TF

03: Przycisk zasilania
04: Przycisk ponownego
uruchomienia

05: Przycisk gtosnosci

06: Gniazdo stuchawkowe
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07: Przednia kamera

08: Gtosnik

09: Gtosnik

10: Btysk

11: Gtéwna kamera

0Jak wtozy¢ karte SIM

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Schemat
karty z
przodu

o Jak zaczac

Niewymienna bateria
Nacisnij na chwile przycisk zasilania
3-5 sekund, aby uruchomi¢ system

o Jak wystaé SMS, MMS

SMS

- Otworz aplikacje SMS

- Wybierz nowe informacje

- Wprowadz numer telefonu lub wybierz z kontaktéw
- Wybierz Edytuj informacje i wprowadz swoéj tekst

- Sktadac >
MMS-wideo

- Podczas pisania wiadomoéci

- Wybierz zdjecia, filmy lub inne pliki do dodania,
mozesz nawet od razu zrobi¢ nowe zdjecie lub
wideo.

- Sktada¢ >
o Ustawienia przetgczania jezyka

- Menu gtéwne-ustawienia-ustawienia systemowe-jezyk a
sposéb wejécia

- Jezyk i metoda wprowadzania jezyka-dodawania jezyka
- Wybierz jezyk, ktérego potrzebujesz, system
automatycznie przeskakuje z powrotem do interfejsu
jezykowego

- Wybierz ikone za paskiem jezyka i przeciagnij ja do
pierwszy.

© SAR

- Maksymalny wspoétczynnik absorpcji promieniowania
elektromagnetycznego (SAR) tego produktu wynosi 2,0
Wrkg.

- Zgodnie z wymaganiami normy krajowej GB
21288-2007.
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0 Bezpieczenstwo - dla bezpieczenstwa
bezpieczenstwo uzytkowania produktu,
musisz $cisle przestrzega¢
nastepujace zasady

- Tablet powinien znajdowa¢ si¢ w odlegtosci co
najmniej 15 cm od jakiegokolwiek implantu
medycznego lub rozrusznika serca i nigdy nie
nalezy go wktada¢ do kieszeni ptaszcza.

- Nie narazaj urzadzenia ani innych baterii na
dziatanie wysokich temperatur lub urzadzen
wytwarzajacych ciepto, takich jak $wiatto
stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie
akumulatora moze spowodowa¢ wybuch.

- Gdy tadowanie jest zakonczone lub nie taduje sig,
odtacz tadowarke od urzadzenia i odtgcz tadowarke
od gniazdka.

- Uzywanie niezatwierdzonego lub niezgodnego
zrédta zasilania, tadowarki lub akumulatora moze
spowodowac pozar, wybuch itp

- zagrozenie.

- Nie demontuj ani nie resetuj baterii, nie wktadaj
do niej innych przedmiotéw, nie zanurzaj jej w
wodzie lub ptynach eterycznych, aby unikna¢
wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub wybuchu.
- Nie upuszczaj, nie wyciskaj ani nie rysuj baterii
nie przektuwaé, aby unikng¢ odstoniecia baterii
nadmiernego ci$nienia zewnetrznego, ktére
mogtoby spowodowa¢ wewnetrzne zwarcie i
przegrzanie akumulatora.

- Firma nie ponosi odpowiedzialnoéci za wypadki
spowodowane przez niestandardowy sprzet
tadujacy.

@ Konserwacja

- Doktadnie zapoznaj sie z konserwacjg tego
tabletu

- Korzystaj z tabletu bezpieczniej i wydajniej oraz
maksymalnie wydtuzaj jego zywotnos¢.

- Po rozpakowaniu postepuj zgodnie z instrukcjg
tabletu, zdemontuj akcesoria i nie prébuj innych
metod.

- Unikaj upuszczania, uderzania lub potrzasania
tabletem. Nieostrozne obchodzenie sie z tabletem
moze spowodowa¢ pekniecie ekranu i uszkodzenie
czesci wewnetrznej! ptytka drukowana i drobne
struktury.

- Do odttuszczania tabletu nie nalezy uzywa¢
chemicznych rozpuszczalnikéw ani $rodkéw
czyszczacych. Wytrzyj obudowe tabletu miekka
bawetniang $ciereczkg zwilzong woda lub tagodnym
mydtem.

- Wyczy$¢ obiektyw czysta, sucha, miekka
$ciereczka.

- (Przyktad: obiektyw aparatu) i wy$wietlacz.

- W przypadku napotkania nietypowego zjawiska,
takiego jak upadek podczas uzytkowania, nalezy
zastosowaé nastepujacg metode przetwarzania: W
przypadku tabletu zawierajgcego niewymienng
baterie nacisnij i przytrzymaj, aby wyjac¢

przycisk zasilania przez ponad 12 sekund, tablet
zostanie zmuszony do ponownego uruchomienia
(odblokuje tablet podczas ponownego uruchamian-
ia)

- Moze rozwigza¢ ogoélny btad tabletu z wymienng
baterig, wyjmij baterie, wtéz baterig i uruchom
ponownie, aby rozwigza¢ btad.

- Odtgczaj tadowarke, gdy nie jest uzywana.

Nie podtaczaj baterii, ktéra byta w petni natadowa-
na do tadowarki przez dtugi czas, poniewaz
przetadowanie skraca zywotno$¢ baterii.
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09: Hangszérd
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6

10: Flash

11: F6 kamera
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0 SIM-kartya behelyezése

In order to ensure that your TF card can be inserted
into your tablet computer correctly, please place the
TF card according to the schematic diagram below.

Ellilsé
kartya
diagram

o Hatsé

kartya
diagram
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o Hogyan kezdjem

Nem eltavolithaté akkumulator
Nyomja meg egy ideig a bekapcsolégombot
3-5 masodperc a rendszer elinditasahoz

© SMS, MMS kiildés mddja
SMs

- Nyissa meg az SMS alkalmazast

- Uj informacio kivalasztasa

- Adjon meg egy telefonszamot, vagy valasszon a névjegyek kozul
- Vélassza az Adatok szerkesztése lehetdséget, és irja be a
szbveget

- Kdés

MMS vided

- Uzenet irasakor

- Valassza ki a hozzaadni kivant képeket, videdkat
vagy egyéb fajlokat,akar azonnal készithet Uj képet
vagy videot.

- Kuldés >
o Nyelvvaltas beallitasai

- FémenU -beallitasok- rendszerbeadllitasok-nyelv a
belépés mddja

- bevitel-nyelv-hozzaadas- nyelv moédszer

- Vélassza ki a kivant nyelvet, a rendszert
automatikusan visszaugrik a nyelvi feltletre

- Vélassza ki a nyelvi sdv mogétti ikont, és hizza oda
elsé.

0 SAR

- Az elektromagneses sugarzas maximalis elnyelési
aranya Ennek a terméknek a SAR-értéke 2,0 W/kg.
- A GB 21288-2007 nemzeti szabvany
kdvetelményeinek megfeleléen.
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O Biztonsag - a biztonsagért
a termék hasznalatanak biztonsaga,
szigoruan be kell tartania a
kévetkezoket szabalyokat

- A tablagépnek legaldbb 15 cm-re kell lennie
barmelyiktél orvosi implantatum vagy pacemaker és
soha ne tegye a késziléket kabatzsebbe.

- Ne tegye ki a készlléket vagy mas
akkumulatorokat magas hémérsékletnek
vagy hétermeld eszkozzel, mint példaul napfény,
melegiték, mikrohulldmu suték, stuték vagy
vizmelegiték. Az akkumulator tllmelegedése
robbanast okozhat.

- Huzza ki a tapkabelt, ha a toltés befejez6dbtt,
vagy nem toltédik toltét a készuilékbdl, és huzza ki a
toltét a konnektorbol.

- Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis eréforras
hasznalata tapegység, tolték vagy akkumulatorok
tuzet okozhatnak, robbanas és hasonlok

- veszély.

- Ne szerelje szét vagy ne allitsa vissza az
akkumulatort, ne helyezzen bele masikat targyakat,
ne meritse vizbe vagy éteres folyadékokba, az
akkumulator szivargasanak, tulmelegedésének,
tizet, ill robbanas.

- Ne ejtse le, ne nyomja 6ssze vagy karcolja meg az
akkumulatort ne szurja ki, hogy elkerilje az
akkumulator szabadda valasat tulzott kulsé nyomas,
ami bels6t okozhat révidzarlat és az akkumulator
tulmelegedése.

- A cég nem villal feleldsséget az okozott
balesetekért nem szabvanyos kapcsolédé
toltéberendezés.
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@ Karbantartas

- Alaposan ismerje meg a tablagép karbantartasat
- Hasznalja biztonsagosabban és hatékonyabban
tablagépét, és hosszabbitsa meg élettartamat
tablettat, amennyire csak lehetséges.

- Kicsomagolas utan kévesse a kézikonyvben
talalhaté utasitasokat tabletta, szerelje szét a
tartozékokat, és ne prébalkozzon mas modszerekkel.
- Kertlje a tabletta leejtését, Utogetését vagy
razasat. Nagyjabol

a tablagép kezelése a képernyd megrepedését és
a bels® rész sérulése! dramkori lap és finom
szerkezetek.

- Ne hasznéljon kémiai olddszereket ill
tisztitdszerek. Tordlje le a tablagép hazat puha
pamuttal vizzel vagy enyhe szappannal
megnedvesitett ruhaval.

- Tisztitsa meg az objektivet tiszta, szaraz, puha
ruhaval.

- (Példa: kameralencse) és kijelzé.

- Ha hasznalat kézben szokatlan jelenséget
tapasztal, mint pl esés van, a feldolgozas médja a
kovetkez6: Egy tablethez, amely nem eltavolithatd
akkumulatort tartalmaz, nyomja meg és tartsa
lenyomva 12 masodpercnél tovabb nyomja a
bekapcsolégombot, a tablagép kényszeritve lesz
Ujrainditas (a tablagép feloldasa jrainditaskor)

- Meg tudja oldani a leveheté tablagép altalanos
hibajat akkumulatort, vegye ki az akkumulatort,
helyezze be az akkumulatort, és inditsa Ujra
megoldottak a hibat.

- Huzza ki a toltét, ha nem hasznalja.

Ezt kovetéen ne csatlakoztasson teljesen feltoltott
akkumulatort a toltéhéz hosszu ideig, mivel a
tultoltés lerdviditi az akkumulator élettartamat.
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